EN - User Guide

DE - Bedienungsanleitung

CZ - Uzivatelska pfirucka

SK - Uzivatelska prirucka

Controls Steuerung Ovladani Ovladanie
On Hold [*»T] for 2 seconds Einschalten [-»11] 2 Sekunden gedriickt Zapnout Podrzte [-»11] 2 sekundy Zapnut Podrzte [211] 2 sekundy
off Hold [*»T] for 2 seconds halten Vypnout Podrzte [211] 2 sekundy Vypnut Podrzte [211] 2 sekundy
Pairing Hold [T for 4 seconds Ausschalten IFHSekunden gedriickt Parovani Podrzte [»11] 4 sekundy Parovanie Podrzte [-»11] 4 sekundy
t

Play / Pause Press [=11] - atten ord o Hrat/Pauza Stisknéte [>11] Hrat/Pauza Stla¢te [>11]
Next/Previous Track Hold D/ hold (& Verbindung EA:SQ unden gedriickt Nasledujici / Podrzte[»D / Nasledujiica / Podrzte D/
VOL +/VOL - Press D / press (4] P P Piedchozi skladba p?dfite(E Predchadzajica skladba podrzte (i«

ay / Pause Bl driicken VOL+/VOL - Stisknéte [D / VOL+/VOL- Stlacte D¥D / stlacte (%]
Answer / End Call Press [-»11] Nachstes /| D gedriickt halten / stisknéte (T«(]
Reject Call Hold [ for 3 seconds - . gearu Prijat/Ukon¢ithovor Stla¢te [>11]

) Vorheriges Lied (%] gedriickt halten PFijmout / Ukonéit hovor  Stisknéte [->11] - - ste 30
Redial the last call Press [l twice VOL+/VOL - DD driicken/ (T&] driicken Odmitnout hovor Podrzte [>11] 3 sekundy Sdmlvetn‘ut ho\lrodr h Podrite 3 sekundy
:cti_vate Mobile Press 1] three times Anruf annehmen/ [ driicken VytoZeni posledniho I stisknéte 31 h:‘t’t:zme posledného 2x stla¢te [211]

ssistant Beenden

kontaktu — ——
—~ Aktivacia mobilného Ete 1]
77777777777777777777777777777777777777 Anruf ablehnen [11] 3 Sekunde gedriickt halten Aktivace mobilniho 3x stisknéte 1] asistenta 3xstlacte
Letzten Anruf [11] 2x driicken asistenta

Turning On wiederholen oo
Press [ fo'f 2 seconds to turn onlthe headPhOF‘eS This Aktivierung des [ 3xdricken T TTToTTooTToToooommmmooommmmmmmTos Zapnutie
is accompanied by an audible notification and the blue mobilen Assistenten Zapnuti . ¢ L )

Slichadla zapnete podrzanim [11] 2 sekundy. Zapnutie

LED lights up.

Pairing

1.To enter the pairing mode, hold the [-¥11] button for 4
seconds. This is indicated by the LED alternately flashing
red and blue.

2.0nyour device, turn Bluetooth on and locate and select
LAMAX Blaze2 in the list of available Bluetooth devices.
After successfully pairing, there is an audible notificati-
on.

If you have trouble pairing, remove your headphones
from the list of paired devices in your smartphone. Turn
off the headphones and then hold the [-11] button for 4
seconds. The headphones turn on and automatically go
into pairing mode. Pair the headphones again as in Step
2 above.

Turning Off
Press and hold the [*»11] for 2 seconds to turn off the head-
phones.

Charging

To charge, connect the micro USB cable to the headpho-
nes and the other end to the 5V USB charger. The LED
lights up red when charging and will turn off when fully
charged.

Parameters

Bluetooth 5.0
up to 10 metres

Wireless technology
Bluetooth range

Supported codecs SBC

Battery capacity 500 mAh
Headphone charging time 2-3 hours
Playback time up to 35 hours

Weight 1459

Einschalten

Durch gedriicktes Halten der Taste [-»11] fiir 2 Sekunden
schalten Sie die Kopfhorer ein. Dies wird durch einen Ton
und die blau leuchtende Diode angezeigt.

Verbindung

1.Um dem Pairing-Modus zu aktivieren, halten Sie die
[>T Taste fiir 4 Sekunden. Das wird durch rot und blau
blinkende LED Leuchte angezeigt.

2. Schalten Sie auf Ihrem Gerét Bluetooth ein und wéhlen
Sie in der Liste der verfligbaren Bluetooth Gerate LA-
MAX Blaze2. Nach der erfolgreichen Verbindung ertént
ein Bestatigungston.

Bei Problemen mit der Verbindung, entfernen Sie die
Kopfhorer aus der Liste der verbundenen Geréate in lhrem
Telefon. Schalten Sie die Kopfhérer aus und halten Sie die
[-»11] Taste 4 Sekunden gedriickt, die Kopfhérer schalten
sich ein und gehen in den Paarungsmodus, danach ko-
nnen Sie die Kopfhorer, so wie in Punkt 2 beschrieben, mit
dem Gerat verbinden.

Ausschalten
Durch gedriicktes Halten der Taste [-»11] fiir 2 Sekunden
schalten Sie die Kopfhorer aus.

Laden

Um die Kopfhorer aufzuladen stecken Sie das Micro USB
Kabel in die Kopfhorer und verbinden Sie es mit dem 5V
USB Ladegerét. Die LED-Anzeige leuchtet beim Aufladen
rot. Bei voller Aufladung schaltet sich die LED-Leuchte
aus.

Subject to printing errors.

The latest version of the user guide can be
downloaded here:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/lamax-
blaze2/manual

Parameter

Funktechnologie Bluetooth 5.0
Bluetooth Reichweite bis 10 Meter
Unterstiitzte Codecs SBC
Batteriekapazitat 500 mAh
Ladedauer der Kopfhorer 2-3 Stunden

Akkulaufzeit bis 35 Stunden
Gewicht 1459

Druckfehler vorbehalten.

Die aktuelle Version der Bedienungsanleitung kann hier
heruntergeladen werden:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/lamax-
blaze2/manual

Sluchatka zapnete podrzenim [-»I1] 2 sekundy. Zapnuti
doprovazi zvukova notifikace a modre svitici indikacni
dioda.

Parovani

1. Pro vstup do parovaciho rezimu podrzte tlacitko [>11]
po dobu 4 sekund. Poté za¢ne indika¢ni dioda stfidavé
blikat ¢cervené a modye.

2.Zapnéte ve Vasem zafizeni bluetooth a v seznamu do-
stupnych bluetooth zafizeni vyhledejte LAMAX Blaze2.
Po Uspé3ném sparovani se ozve zvukova notifikace.

PFi problémech s parovanim odeberte sluchatka ze se-
znamu sparovanych zafizeni ve Vasem telefonu. Vypnéte
sluchatka a poté podrzte [»11] tla¢itko 4 sekundy, sluchat-
ka se zapnou a pfepnou do péarovaciho rezimu, nasledné
muzete sluchétka sparovat podle bodu 2.

Vypnuti
Sluchatka vypnete podrzenim [-»11] 2 sekundy.

Nabijeni

Pro nabiti pfipojte micro USB kabel do sluchatek, druhy
konec kabelu pfipojte do USB nabijecky s napétim 5 V. Pfi
nabijeni sviti LED cervené, po plném nabiti zhasne.

Parametry

Bluetooth 5.0
az 10 metrQ

Bezdratova technologie
Dosah bluetooth

sprevadza zvukova notifikdcia a modro svietiaca indikac-
né diéda.

Parovanie

1. Pre vstup do péarovacieho rezimu podrzte tla¢idlo [11]
po dobu 4 sekind. Potom za¢ne indika¢na diéda strie-
davo blikat ¢erveno a modro.

2.Zapnite vo Vasom zariadeni Bluetooth a v zozname
dostupnych Bluetooth zariadeni vyhladajte LAMAX
Blaze2. Po Uspe$nom sparovani sa ozve zvukova noti-
fikacia.

Pri problémoch s parovanim odoberte slichadla zo zozna-
mu sparovanych zariadenivo Vasom teleféne. Vypnite sli-
chadla a potom podrzte [>T tla¢idlo 4 sekundy, sltchadla
sazapnu a prepnu do parovacieho médu, nasledne moze-
te slichadla sparovat podla bodu 2.

Vypnutie
Sluchadld vypnete podrzanim [-211] 2 sekundy.

Nabijanie

Pre nabitie pripojte micro USB kabel do sltchadiel, dru-
hy koniec kébla pripojte do USB nabijacky s napatim 5 V.
Pri nabijané svieti LED ¢ervenou farbou, po plnom nabiti
zhasne.

Parametre

Bezdrotova technoldgia Bluetooth 5.0

Podporované kodeky SBC Dosah Bluetooth a7 10 metrov

Kapacita baterie 500 mAh Podporované kodeky SBC

Doba nabijeni sluchatek 2-3 hodiny Kapacita batérie 500 mAh

Doba pfehravani az 35 hodin Doba nabijania sluchadiel 2-3 hodiny

Véha 1459 Doba prehravania az 35 hodin
Vaha 1459

Tiskové chyby vyhrazeny.

Aktuélni verze uzivatelské pfiru¢ky ke stazeni zde:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/lamax-
blaze2/manual

Tlacové chyby vyhradené.

Aktuélna verzia uzivatelskej priruc¢ky na stiahnutie tu:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/lamax-
blaze2/manual




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



